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(1% Custamer Invcice Address (2) Remarks _DEl;iVE!-iY NOTE
* Magna PT S.p.A Cur 1D number: @No. e
Via dei Ciclamini 4 - DE813637771 5417267, ;
70026 Modugfio (Bari) Your iD no...: (4) Date .-
ITALIEN iT04886850728 15.06.25
(5) Supplie-r (6)  Freight (7) Delivery (really) Involce
' paid unpaid Railroad cgr  |Camier )
g?tﬁ?l;lggn:?]%?'{ I J l Freight gogds |foreign vehicle (&) N
Emdenel’ Str. , Express gg odgown vehicle !
" Exprefy (9) Date
50735 Koin SoO1LG (5504 S
{10) Your Ref (1) Your Order No./Date 715} Addilional Detals {12) Ourvanment {13) Direct dial (14) Our Ref No.
440. 550004758501 G. Lamanna
. 3.07.25
{19 S_hlpmentMe hod paid(20)unpaid (21) Packing [] {22 Marks (2-3) Total Weight kg {24)
Collection EX look gross ! et
W X | below 1233 } 1103
_('2_5) Shipping Address tace of unload
Magna PT S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari), ITALIEN 17551,
27 {29) Descripti (30) [€])] (40} Customer Retarks
(F(:os,)) @ Patho 21 pziﬁni " x Quantity UM Quantty - Remaks
11 M0153400-791 447 |pc
20.5.00787.02 8G4
Magna Sirius {Index -)
Container 1/T8BA 506198 Bari griin TBA 50619 447 |pc
Batch number 258246
KUEHNE+NAGEL st
Via de} Ciclamini]snc - 70026 Modugro (
27\ GIU 2026
"Ricevufo con riserva di
verffica st qualita e quantita
{42) Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44} Quality Check (45) Receiver (46) Invoice Check
Date
INamel
No.




seit Uber

60

Jahren
CM R"'F rac htbrlef Ludwigsburg, 1.5.06.2026
Sendung-Nr.: 26-007092 vom 12.06.2026 Sefte 1 von 1

enaung-Nr.: ! vom <.Ub. 26007002

1 Absender / Expediteur . INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
COTARKO GMBH L'ETTRE DE VOITURE INTER_NATIONAL -

Diese BefSrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
Hemy Ford Str. 1 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
50735 Kéin UbereinkommensiberdanBeférderungsvertragim  transport intemational des marchandises par
intern. Straengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Emp-féngerl Destinataire 6 Frachtfithrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 ; Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Cari-Benz-Strafle 23
ITALIEN- » e 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfahrer / Transpbrteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lisu Modugno
Land/Pays [talien Zeit  Temps
Datum/Date  19.06.2026 8:00 bis 16.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise
Ort/Lieu Koln

. Vorbehalte und Bemerkungen des Frachffihrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit/ Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  15.06.2026 07:00 bis 21.00 Uhr :
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 ZeichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpacking 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 5417219 11  COLLI Getriebeteile 23.519 73,58
2 5417220 3 coLu
3 5417221 2 COLLI
4 5417222 3 CoOLLI
5 5417223 4 COLLU
6 5417267 1 COLLI

Summe:

Totat 24,00 coLLl 23.519,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km
' 18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag,AG=Son2

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeichen Nutzlast int . - . A
L . volistandig und in ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 26-007092empfangdgn am Datum { Date
KU E T AGEL Srt——
20 COTARKO GMBH 23 ; Lm ;E.p. "
Via dei Ciclamini, sic 40026 Modugno (BA)
D-50735 Koln - 1-70026 Modug
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signature et timbre [expéditeur Signature et timbre du transporteur P Signatlre et timtve de destinatajre
"Ricevuto con riserva dl
i re [ PRy |}
verifica su gualita e guantita
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strae 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amitsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 Internet. www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04



